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EXPOSICAO FORMULADA PELO EXCELENTISSIMO
SENHOR JAIME DEL VALLE ALLIENDE, MINIS

TRO DAS RELACOES EXTERIORES DO CHILE, ALADI/CM/II/di 4.6
NA SEGUNDA REUNIA0O DO CONSELHO DE 26 de abril de 1984
MINISTROS

(Segunda Sessao Plenaria)

Senhor Presidente da Segunda Reuniao do Conselho de Ministros,
Senhores Ministros, :
Senhor Secretario-Geral,

B W

Sejam minhas primeiras palavras para expresar em nome de meu Governo e no meu
proprio nossas felicitacGes por sua eleicdao para dirigir estas deliberacoes.

 Estou certo de que suas condig¢oes de prestigiado jurista e habil diplomata qé
rao muito valiosa ajuda para obter resultados concretos em prol da inadiavel neces
sidade de avancar no caminho da integracao e desenvolvimento de nossos poves.

Outrossim, Senhor Ministro, queremos agradecer por seu intermédio ao povo e

a0 Governo uruguaios a cordial e carinhosa acolhida brindada nesta formosa Montevi
deéu.

Esta cidade € uma evocacao e uma esperanca para os anelos, embora insatisfei-
tos, de Artiges, Sucre, San Martin, Bolivar e O'Higgins de ver nossas patrias for-
tes, unidas e respeitadas no conjunto das nacgdes. :

A Delegacao do Chile assiste a esta segunda reuniao do Conselho de Ministros
com uma firme vontade politica de cooperar na tarefa que estamos desenvolvendo pa-
ra superar —com o esforco e vontade comuns- a aguda crise econdmica que desde 1981
afeta com particular violéncia nossa regiao. :

A presenca dos Senhores Chanceleres, Ministros e Altos Representantes, forta-
lece-nos e estimula-nos pois nos demonstra, mais uma vez, que o8 Governos dos pai~
ses irmaocs, membros da ALADI, compartilham nossas preocupacoes e atribuem igual inm
portancia a obra que ela pode desenvolver para a integracac da América Latina e pa
ra uma mais rapida e menos dolorosa superacac da crise que nos afeta.

Desejaria reiterar -nesta oportunidade- a profunda vocagao integracionista do
povo e do Governc do Chile. Dos preambulos para a criagao da ALALC até os esforcos
que hoje fazemos e apesar de que avancamos em forma mais lenta do que a velocidade
com que se acumularem e ampliaram nossos problemas, continuamos acreditando que ©

esfoch integrador é o principal caminho para nosso desenvolvimente interno e para
potenciar-nos em nossas negociacdes com o resto do mundo,
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Continuamos dispostos tambem com toda nossa vontade a realizar os maximos es-
forgos para acelerar e aprofundar este processo, nao somente porque é um imperativo
historico e legado que devemos proteger, mas também porque a situagao intermacio-
nal requer nossos acordos para obter melhores condigdes.

Hoje de manha tivemos o privilégio de ouvir as esclarecedoraspalavrasdo Exce
lentissimo Senhor Presidente do Uruguai, Tenente-General Gregdrio Alvarez, quem,
junto com assinalar-nos um caminho, recordou-nos a amarga realidade presente que
teve seu impacto sobre o intercambio regional, que nos ultimos ancs experimentou um
notorio retrocesso.

Naturalmente nao podemos responsabilizar pelo ocorrido o desenvolvimento que
experimentou o Tratado de Montevideu 1980, uma vez que a ALADI mostrou-se como me-
canismo eficaz e realista que logrou reativar um processo que estava estagnado e

limitado por uma estrutura juridica que requeria profunda modificagao como a da
ALALC. 4

No entanto, fatores externos a esta regiao e variaveis que nao podemos contro
lar geraram em nossas nacoes o mais profundo processo recessivo deste século,somen
te comparavel ao acontecido durante os anos trinta, com as naturais conseqﬂencxas
economicas, sociais, politicas, bem como sobre os esforgos pela integragdo aos
quais todos nos encontramos dedicados com esperanca e decisao.

Meu Governo esta consciente de que a superacao dos graves problemas economi
cos e sociais que nos afetam sera possxvel na medida em que forem superadas as cau
sas que os geraram e que tem sua raiz nos desequilibrios produzxdos no manejo das
economias desenvolvidas, bem como no ajuste realista da excessiva divida adquirida
pela regiao para enfrentar uma crise cuja extensao e profundidade ninguém foi ca-
paz de prever.

Entretanto, estamos certos, tal como manifestou ou Excelentissimo Senhor Pre-
sidente da Republica Oriental do Uruguai, que o mercado regional pode e deve tor—
nar-se uma alternativa capaz de permltlr superar pelo menos parcialmente 08 negati
vos efeitos da crlse, bem como as exigencias para restabelecer um processo de de-
senvolvimento continuo.

Neste sentido, viemos participar desta Segunda Reuniao do Conselho de Minis-
tros com a decisao de negociar a implementacao de medidas e mecanismos que poasibi
litem o objetivo antes indicado.

Estamos conscientes das grandes pressdes vividas no interior de nossos paises
destinados a procurar protecao e exclusividade para os produtores locais de nossos
respectivos mercados internos.

Estas pressbes foram se manifestando em sucessivas medidas, em alguns paises
implementadas para restringir as importagoes.

Meu pais, sem prejuizo de ter sldo um dos mais afetados pela crise de orlgem
externa, manteve vigente durante este periodo a abertura da economia ao intercambio
com 0 exterior sem mais restricoes do que um baixo nivel tarifario, complementado
com modificagoes marginais e temporarias a este, para compensar praticas desleais
de comercio.
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Fizemos isto porque a vigéncia desta estrutura normativa do comércio consti-
» ) - 3 - 0 - 3 0 » .
tul segundo nosso critério a formula mals adequada para permitir que nosso pais ajus
te sua economia a uma nova realidade e depois prosperar.

Porque acreditamos no intercambio e porque precisamos dele temos esperanga nos
avan¢os que possamos realizar agora na ALADI.

Atribuimos particular prioridade a decigsdo de estabelecer um acordo para sus~
pender a aplicacao de medidas restritivas ao comercio, bem como a remogdo gradual
das existentes.

0 mesmo acontece com a implementacdo da preferencia tarifaria regional,que co
mecaria a ser aplicada com base em uma percentagem pequena nas que esperamos poder
ir aprofundando mais adiante, respeitando um melhor tratamento para os paises de
menor grau de desenvolvimento relativo.

Confiamos em que o resto dos acordos que estamos realizando no plano comer~

cial, bem como no financeiro e monetario, nos permitam complementar com exito osg

objetivos de maior integracao que nos tragamos.

Consideramos que todo este processo nao poderia dar os frutos desejados sem a
colaboragao do organismo técnico da ALADI, isto é, a Secretaria-Geral. De sua or

ganizagao, eficiencia, independencia, imaginacdo e autoridade dependera a qualide~

de dos projetos submetidos a consideragcao dos Governos. O Governo do Chile compre-
ende e aprecia os esforcos realizados por este Organismo e apoia decididamente,
entendendo que ele, em conjunto com o0s esforgcos do Comite de Representantes,nos le
vara aos objetivos que nos fixamos como metas a atingir.,

Por ultimo, Senhor Presidente, desejaria reafirmar a decisio do Governo do Chi
le -tendo em vista a gravidade do momento que hoje atravessamos~ de nio desaprovqi
tar nenhuma instancia, para avancar na #olucdo em comum de nossos problemas.

Por isso, agora em Montevidéu, inspirados na Declaragao de Quito,deveremos dar
passos concretos para materializd-la e em breve, em outras instancias hemisféricas
como o Conselho Interamericano Econdmico e Social, a realizar-se em agosto, em San
tiago, deveremos tentar dar novos impulsos para complementar este esforgo e melho-
rar nossas condigoes financeiras e comerciais internacionais.





